biao d| lai le 6l
9 /‘E 7417(7 (HF « HEK, AKX "L%\\P/M/-;I]"

Chl wan can de shi hou mu ain du dao yi  zé shou 1 dudn xin kdi xin de jiao dao

OB R R, B N FAsEE, R E .

ni de yi ma yao hui gud| du jia da suan dao wd men zhe ér xido zhu ji tian ni hén

Areg4EAE 2w B E AR, ITHE B RMZILDMEILR . AR

kuai jiu néng jian dao bu a4 én bido di zhé zhén shi tai hdo le

&m“”@ﬁ* R, TAAKFT!”

san qlanchong a| yu yi shén| de dan dan que vy lian you chéu wd bl xidng yao bu

2=2%% —F@ A A CRARERHR

l4i  én ai

¥ H.E1 ”
ﬂ—(/u .
ping n If ta bu jin an zhao zi. ji de yi si hé fang shi qu zud méi vyi jian shi

FHE, RARERACHE DSl r XERE—FF,

‘héi ba d?? de bua rang bié rén pé‘n,g td de dong xi sud yi ta dui bu _ﬁi_ én de dao f?n‘g yi
LG 18 M N HIARE R 6 R 0GP ARLST AR 35 B B 35 —

dian yé& bu gao xing

:T =2 \\
;\\/&J rj/\o

shi ji shang md  gin zhe ¢l zhuanchéng yao ging bu lai én dao fang zhéng shi  wei

SR L, BELKEALKEAELI G, ERAT

yao bang zhu dan dan xué xi ra4 hé dai rén chi shi t yan| ya bié rén gongxiang you xi

EX FERY SEWCS YIS JY A LA Y

de kuai le
a9 R
wo ké bu xiang ta  lai dan dan|chéong fu shuo le yi d zai shud ta
“KTRAME, 7 FRHELHT —k. “FiK,
gai shui zai na i ne

ALY A e

My cousin is here.

While eating dinner, my mother read a text message on her mobile phone and
exclaimed happily: "Your aunt is coming back for and is going to stay with
us for a few days. It's great that you will see you cousin Brian soon!"

Dandan, who |gets all the attention‘ at home, has a sad face: "l don't want Brian to
come!"

Usually, he not only does everything according to his own way, but also forbids
others touching his things, so he is not happy about Brian's visit at all.

In fact, the mother specially invited Brian to visit this time to help Dandan learn
how to live with others and the joy of sharing and playing games with
others.

\"I don't want him to come," Dandan . "Besides, where is he going to

sleep?"
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/ "Son, you are still small, | think both of you should be able to sleep together in the \
double bed|." Mom said, “ g i in. "

"No! I don't want to share a bed with others, | don't want others to be in my room. |
... Dandan protested, he
stamped his feet several times on the floor.

"You will never be happy if you keep everything to yourself. Be ! Brian is your
cousin, to share it with him once, and you will feel very happy."

A week later, Brian and his mother came. Brian was very surprised that Dandan could
use the chopsticks and asked his cousin to teach him. Dandan jwas too embarrassed to|
, and reluctantly used the chopsticks to get ‘asa
demonstration. After dinner, while Dandan’s mother led her aunt upstairs to put her
, he said to Brian, "If you want to enter my room, you must be very careful with my
things. You must not touch them ‘without my permission|." anything. Remember!"
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"I'll never touch them, don't worry!" Brian said. "I'll be just by looking at\

it."

When it was time to go to bed, Dandan said to Brian angrily: "Move over there,
your foot kicked me."

"Sorry, | didn't mean to." Brian . Brian lay as far apart from Dandan as
possible. Brian slept on one side of the bed, Dandan on the other, and the two were
quiet for a while.

"Cousin, have you ever fought a war under the quilt?" Brian asked softly.

"No, how is that played?" Dandan has never played this kind of game before. /
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/"Shh -don't Mom, I'll tell you," Brian said softly. \

The two of them quickly sat up from the bed and covered themselves with the quilt.
"Ouch", Brian and Dandan \banged their foreheads| in the dark.

"Arrgghh!" Before Dandan had time to react, he fell back on the bed, unable to
defend Brian's attack.

"I'm going |to take you down\!" Dandan jumped up and jumped at Brian
unexpectedly, wanting to take revenge on Brian. The game continues. Ah, ah, ah!

Qaps, oops, oops!
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/The two played ‘attack and defence’ on the bed, sometimes hitting and sometimes \
missing the other. They laughed so hard that they cannot ’catch their breath|.
Suddenly, they fell silent.

Brian yelled, "Somebody's coming! Lie down."
"Go under quilt quickly, let's pretend to be asleep!" After that, they , closed

their eyes and got into the quilt, their bodies were still moving in the quilt!
When the two mothers saw through the crack of the door the pair of "sleeping"
Qldren tightly pressed together, they looked at each other with smiles in their eyes.
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